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AHMAD A’ZAM HIKOYALARINING O‘ZIGA XOSLIGI

Annotatsiya. Ushbu magolada Ahmad A zamning ijodi yo ‘i bilan tanishish imkoniga ega bo ‘lasiz.
Ahmad A zam hikoyalarining jozibasi va qirg ‘iz xalgining yozuvchisi Chingiz Aytmatovning ayrim hikoya-
larida Ahmad A zam ijodida uchraydigan shakl va uslublarni yoritilishini kuzatishimiz mumkin. Shuni ham
ta kidlashimiz kerakki, Ahmad A zam ijodini mukammal o ‘rgangan va o ‘rganyotgan olimlarning ilmiy ish-
lari va fikrlari bilan tanishamiz.

Kalit so‘zlar: hikoyachilik, uslub, oiladagi munosabat, ichki iztirob, inson gadri.

Kamuposa Maspudar Adayanaesna (Camapkanackmii rocy1apcTBennslii yausepcurer, HHCTHTYT SI3HIKOB
" KyJasTyp HapoaoB Llenrpansnoii Azum, accnctenT Kadeaps! ureparypsl u Teopun Jureparypsi (PhD);
kadrovamarifati@gmail.com),

Mapauesa Jnanosa MMapod (cryrenrka 4 kypea; mardievadilnoza@gmail.com)
YHUKAJIBHOCTb UCTOPUU AXMAJIA ASAMA

Annomauus. B cmamuve y 8ac 6ydem 603MOHCHOCHb NOZHAKOMUMBC ¢ meopyecmeom Axmaoa Asa-
ma. Ouaposanue paccrkazoe Axmada Azama u oceewyeHHoOCmb OPM U Cmuieli, 6CHMPeYauuxci 6 meop-
yecmee Axmaoa Azama, mul Moscem HaAbIOOamMb 6 Hekomopvix pacckasax HYuneusa Alimmamosa, nuca-
mens Kkeipevlsckoeo Hapood. Credyem marice OmMemump, Ymo Mol NO3HAKOMUMCS C HAYYHBIMU MpPYyOamu
U MBICAAMU YHEHBIX, UZVHAGUIUX 1 UZYHArOuUX mpyosl Axmada Azama.
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THE UNIQUENESS OF AHMAD A’ZAM’S STORIES

Annotation. In this article, you will have the opportunity to get acquainted with the work of Ahmad
Azam. We can observe the charm of Ahmad Azam's stories and the illumination of the forms and styles
found in Ahmad Azam’s work in some of the stories of Chingiz Aitmatov, a writer of the Kyrgyz people. We
should also note that we will get acquainted with the scientific works and thoughts of scientists who have
studied and are studying the works of Ahmad Azam.
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Kirish. Ahmad A’zam ijodidagi “Oyning gardishi” va Chingiz Aytmatovning qalamiga mansub “Qi-
zil olma” hikoyalari orgali inson ruhiyatidagi barkamollik va insonlar hayotidagi nozik his tuyg‘ular ulug®-
lanadi.

Yozuvchi uchun eng murakkab masala; biror magola yoki vogeani bayon qilish uchun yoziladigan
asardir. Adabiyotimizda har qanday asar 3 turdan birida yoziladi. Bular: 1) lirik; 2) epik; 3) dramtik.

Ayni paytdagi muhokama epik turga mansub bo‘lib, hikoyachilik yo‘nalishi hisoblanadi. “Hiko-
ya — badiiy adabiyotda kichik epik janr, hayot hodisalari ixcham ifoda etiladigan nasriy asardir”.! Ahmad
A’zam hayot yo‘liga ¢’tibor beradigan bo‘lsak, uning har bir yozgan manbasida o°zining turmush tarzi,
bo‘lib o‘tgan vogealar, hayot tajribalariga asoslangan holda yozilgan. Darhagiqat, Ahmad A’zam Samar-

! Normatov U. Janr imkoniyatlari. Toshkent, 1970.
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gand viloyatida tavallud topgan, yoshlig-u beboshligi mana shu maskanda o‘tgan. Shuning uchun yozgan
asarlarida viloyat atrofidagi tuman va qishloglar tabiat manzaralari va muhitni asosiy detal sifatida oladi.

Adabiyotlar tahlili. Bizga ma’lumki, Qirg‘iziston yozuvchisi bo‘lgan Chingiz Aytmatovning hiko-
valari bilan Ahmad A’zam hikoyalarini uslub jihatdan o*xshashliklarini ko‘rishimiz mumkin bo‘ladi. Saba-
bi Chingiz Aytmatov ham o°zining vozmalarida tabiat, hayvonot olamini asosiy detal qilib ko‘rsatgan. Bun-
da Ahmad A’zamning “Oyning gardishi” hikoyasi tahlil qilinadi. Hikoyaning ayrim joylariga e’tibor qara-
tish magsadga muvofiqdir. “Oyning gardishi” bu nomni Ahmad A’zam majoziy ma’noda qo‘llaniladi. Sa-
babi, ayni paytda, muhit shunga o‘xshash vogealar bilan namoyon bo‘ladi. Ya’'ni, inson ma’naviyatiga to*-
siq bo‘ladigan ko‘pgina holatlar, ijodning qadri pastligi, tanqgidchilarning noo‘rin talablari ijodkorlarni bir
chegara ostida ushlab turishga majbur etgan. Bu fikrlarimizning isboti sifatida Mirzarahimova Zulayhoning
“Ahmad A’zam asarlari lingvopoetikasi” magqolasidagi quydagi fikmi ko‘rsatish mumkin: “Ya’ni, qo‘r-
g‘onlangan oy — bigiq muhit ramzi. Oyning gardishi —jamiyatdagi chegaralangan an'anaviy milliy gadriyat-
lar ramzi, gardish — cheklanganlik, chegaralanganlik ramzi, oyning qo‘tonlashi — bir xil hayot, ijtimoiy tu-
zumga, an’anaviy milliy qadriyatlarga o‘ralishib qolgan o‘zbek xalqining hayotiga ramziy ishoralardir. Oq
go‘yga minib olib, yo°l topa olmayotgan bola — o°zbek xalqining an'anaviy milliy gadriyatlari bilan to‘qna-
shib, o‘zi istaganidek, katta yo‘lga chiga olmayotgan odam ramzi”.! “Nazarimizda, hikoyada markaziy
o‘ringa qo‘yilgan Bola va Oy obrazlari mana shu yuqoridagi parchada o°zining kulminatsion nuqtasiga chi-
gadi. Bola tushida oq qo‘yni minib olib, qo‘radan chiqib ketish uchun urinadi. Lekin eshik topolmaydi, oy-
ning oydin yorug‘i, uning ko‘zlarini qgamashtiradi. Bizningcha, hikoyada oy va qo‘tonlagan oy, bola va oq
qo°y obrazlari timsolli ramzlarga aylanadi”

Tadqiqotning metadologiyasi. Ahmad A’zam ijodiga qiziggan har qanday havaskor uning yozish
usuliga ahamiyat qaratishi zarur. Nega? Chunki Ahmad A’zamning roman, hikoya, novellalariga ¢’tibor
beradigan bo‘lsak: yopiqlik, sokinlik, tabiat, hayvonot dunyosini asosiy detal sifatida shakllanadi. Shunisi
ham ahamiyatliki, Ahmad A’zam asarlarida asosiy badiiy obraz o°zi bo‘lib xizmat giladi. Haqiqatdan, o‘zi-
ning turmush tarzi, sharoiti o‘zini tanqgid ostiga olishi, ilm yo‘lida gilgan o°zi bo‘lsa-da, mehnatlarini, o‘zi-
ning yoshligini yozma manbalarida namoyon qiladi. Bu fikrimiz dalili sifatida Nazar Eshonqulning quydagi
fikrini keltirishimiz mumkin: “Bu novellalarda biz o°zbek nasrida nisbatan yangi gahramon — jamiyatda,
hayotda o°z o°‘rnini anglayotgan, anglash orgali uyg‘onayotgan fikr, uyg‘onayotgan o°‘zlikni, uyg‘onayot-
gan “men’ni anglatuvchi qgahramon paydo bo‘ldi. Bu novellalarda “men”dan boshga gahramon vo*q: ijobiy
ham, salbiy ham, jabrlovchi ham, jabrlanuvchi ham, ezuvchi ham, eziluvchi ham, hukmga mustahiq ham,
hukm etuvchi ham ana shu “men”ning 0°zi, ya’ni o°zi bilan o°zi gaplashayotgan odam™?

Tahlil va natijalar. Shuni ham ta’kidlashimiz lozimki, qirg‘iz yozuvchisi Chingiz Aytmatovning
ham ijodini o‘rganishda, asarlarini muhokama qilishda Ahmad A’zamning ham asarlarida gaysidir ox-
shash jihatlar borligini, uslub jihatdan o‘xshashligini ko‘ramiz. “Oyning gardishi”dagi o‘qimishli, kitobse-
var bir bolaning yorqin xotiralari, tabiatga muhabbati, ichki psixologivaning sokinligi, sodda yigitni ko‘ri-
shimiz mumkin. Chingiz Aytmatovning “Qizil olma” hikoyasida ham Isabekovning o‘y-kechinmalari, o°zi
bilan o°zi suhbatlashishi, tabiatni xush ko‘ruvchi shaxs sifatida gavdalanadi. Albatta, bu fikrlarimiz bilan
ikkala ijodkoming uslubi bir xil, deya olmaymiz. Ammo Ahmad A’zamda ham, Chingiz Aytmatov ham
bosh obraz doim yolg‘izlikda, qiyinchilikda, ruhiyatning pastligi bilan gavdalanadi. Yana bir tomoni har
doim obraz yorqinlikka talpinib, ezgulikni izlab yashaydi. Bilamizki, har bir narsa, vogeaning inson ha-
yotida gandaydir o‘rni bo‘ladi. [jodkorlar uchun bu narsa bir turtki bo‘lib, o*zlarining xarakterini ochib be-
radi. Masalan, Chingiz Aytmatovning “Asimi qaritgan kuni” asarida ham Kazangapning sodda, ichi to‘la
dard bo‘lsa-da, har doim yumshoq muomalali obraz qilib ko‘rsatgan. Xuddi shunday, Ahmad A’zamning
ham “Soyasini yo‘qotgan odam”, “Gul ko‘tarib ketayotgan erkak”, “Oyning gardishi” asarlarda ham asosiy
obraz yozuvchining o°zi sanaladi. Bu fikming isboti sifati quydagi jumlani ko‘rsatish muhim: “Hikoyada
garchand olim bo‘lishni orzu qilib shaharda qolib ketgan katta o°gil bilan kitobsevar kenja o°g‘il obrazlari
ikki odam sifatida yoritilgan bo‘lsa-da, bu ikki obraz umumiy holda birlashib, Ahmad A’zamning o°zi ekani
haqidagi fikr-xayolimizda aylanaveradi”.*

Ahmad A’zam ijodi bilan yagindan tanish bo‘lgan va ilmiy izlanishlar olib borgan mutaxassislardan
Qozogboy Yo‘ldosh va Muhayyo Yo‘ldoshevalar Ahmad A‘zam ijodi borasida so‘z yuritar ekanlar, ana
shunday fikrga kelishgan. Ular oz fikrlarini davom ettira borib, shunday yozishgandi: "Bunday yaratiqlar
adabiyotni yangilabgina qolmay, kitobxonlar didining o°sishiga ijobiy ta‘sir ko‘rsatishi bilan ham ahami-

! Mirzarahimova Z. Ahmad A’zam asarlari lingvopoetikasi. Maqola, 2022, 862-bet.
2 Qurbonov D. Adabiyotshunoslik lug‘ati. T., 2010.

3 Mirzarahimova Z. Ahmad A’zam asarlari lingvopoetikasi. Maqola, 2022, 859-bet.
4 A.A’zam. Hali hayot bor... Toshkent, “O‘zbekiston”, 2011.
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vatlidir. Ahmad A’zam asarlarining ichki mexanizmi qandayligini, ularning badiiyatini ta’minlagan omillar
nimalardan iboratligini aniglashga urinish o°qirmanga hayotning ko‘zga tashlanavermaydigan mayda hodi-
salari zamiridagi ulkan ma’nolarni anglash imkonini beradi. “Ahmad A’zam ijodidagi eng muvofaqqiyatli
va ijodiga shon-shuhrat olib kelgan asari “Ro‘yo yoxud gulistonga safar” asari bo‘lib, asar roman janirida
yozilgan. Asar boshida “Yettinchi javob: bu gissamizning avvali ham tush, o‘rtasi ham tush, oxiri ham tush-
dur” (*Yusuf alayhisalom qissasi”) ko‘rinishida jumla keltiriladi. Roman boshlanma, kirish , asosy qismdan
tashkil topgan. Asarning umumiy hajmi 285 betni tashkil giladi. Boshlanma Ahmad A’zamining teran fikr
va mulohazalari, asar haqidagi jumlalar bilan, shu bilan birga, asarning vozilish sabablari keng yoritilgan.
Adabiyotshunoslar tomonidan ushbu asarga quydagicha ta’rif beriladi. “Romanning o°ziga xosligi shunda-
ki, uni to‘lig‘icha ijtimoiy badiiyat namunasi, deyish ham, ijtimoiy muammolar inson ruhiyatini ochish vo-
sitasigina bo‘lgan asar deb sanash ham mumkin. Adibning estetik manzara yaratishda mayda detallarni ba-
tafsil tasvirlash usuli o‘qirmanni hushyorlikka, biror tafsilotga befarq bo‘lmaslikka, asami sinchiklab
o°‘qishga undab, uning badiiy saviyasini o‘stiradi. Romanda gahramon tushib qolgan ilojsiz vaziyat kitob-
xonning rahmini keltirish uchun emas, tirik odamni yaxshi va yomon, kuchli va ojiz, ezgu va yoqimsiz qir-
ralari bilan hagqqoniy ko ‘rsatish magsadida tasvirlangan™. Ahmad A’zam adabiyotimiz ravnaqi uchun hara-
kat giladi, adabiyotimizni yevropa mamlakatlarida ham ilg‘or va izlanuvchan yoshlar tomonidan o‘rganili-
shini chin dildan xohlaydi va quydagicha fikr vuritadi. Jumladan, Ahmad A‘zam o‘zbek adabiyotining katta
jahon adabiyotidan munosib o‘rin egallashini istaydi: “O°zbek adabiyotini chetda bilishlari uchun, eng
avvalo, o‘zbek millati, davlatining nufuzi chetda ham balandroq bo‘lishi kerak. Biz sho‘ro paytida, falon
yozuv-chimizni dunyo taniydi, u dunyoning falon tillariga tarjima gilingan deb, dunyoni sotsialistik lager-
dan kengroq tasavvur gilolmay, faxrlanib yurar edik. Dunyoning bizga qiziqishi bo‘lsa, o‘zi bildirar edi.
Bizda o‘zimizni targ‘ib etish bo‘yicha rivoj yo‘q, ko‘proq o‘zimizni o‘zimizga maqtaymiz, xususan, adabi-
yotni chetga tanitish bo‘yicha... hech qanaga ish qilinmaydi. Keyin bu yerda tilni bilish masalasi ham bor.
Qodiriy turkiy boshga tillarda, tojik tilida Qodiriy bo‘lishi mumkin, lekin Ovrupo tillarida uni butun borlig‘i
bilan ko‘rsatishning sira iloji yo‘q. Uni chetda mashhur gilish uchun Yaponiya va yaponlar singari ¢°tiborda
turish kerak — Haqiqat ko°ziga tik qarab kelgan, qarayotgan adib va adabiyotshunos Ahmad A °zam fikricha,
vaqt ko‘p narsaning hakam — “Hozirgilaridan qanday asarlar yashab qoladi, degan savolning javobi kelajak
kitobxoniga oydin bo‘ladi. Har holda, achchiq haqigat, shakkoklik emas bu, ko*p asarlarimiz tarix chig‘iri-
g‘idan o‘tmaydi. Kimdir yo kimlarningdir xohish irodasi bilan emas, zamon o°zgarishi, mafkura — fikrla-
shimiz yangilanishi bilan gancha asarlarimiz o‘tmish mulkiga aylandi, bu jarayon hali davom etyapti, ada-
biyot ehtimol shafqatsizlarcha o°zini tozalayapti, bizning yozganlarimizdan qanchasi bir kuni o‘tmish
mulki bo‘lib goladi, bu boshdan do‘ppini olib, xotirjam o‘ylab ko‘radigan masala”, deb fikr bildirgan.

Xulosa. Ahmad A’zam ijodida hikoya janri alohida ahamiyatlidir. Shunday ekan, yozuvchi ijodida
obrazlami tanlashda o°ziga xosligi, ramziylik, falsafiylik yetakchilik qiladi.
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BADIIY ASARLARDA DARAXT O‘SISH TINCHLIK RAMZI SIFATIDA

Annotatsiya. Badiiy asarlarda daraxt obrazi ko ‘plab ma 'nolarda talgin qgilinishi o ‘rghanilgan. Da-
raxtlar ko ‘p hollarda hayot, o ‘sish, kuch va sabr-toqat ramzi sifatida ko ‘riladi. Ular tabiatning go ‘zalligini,
tinchlik va sokinlikni ifodalaydi. Jahon adabiyoti kontekstida ko ‘plab yozuvchilar o ‘z asarlarida daraxt qi-
yofasiga murojaat gilganlar. Qadim zamonlardan beri daraxt insoniyatning ma 'naviy madaniyatining eng
sevimli, sirli va ko'p girrali ramzlaridan biri bo'lib kelgan. Insonlar xalq og ‘zaki ijodida daraxtning ruhi
borligi va fagat o ziga xos muqaddas mistik kuchga ega ekanligiga ishonganiar. Shu sababli mazkur maqo-
lada badiiy asarlarda “daraxt™ obrazining asosiy mohiyati va unga oid turli yondashuviar tahlil gilinadi.
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